Dodatek literacki ttut?jet?a Bukowskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Z plany Egeju.

(Bash grecka).

— Ja gotdw jestem da¢ nieco wiecej — o-
zwat sie Aryston, a zblizywszy sie do Tiry, sze-
pnat jej do ucha:

— Moze powoli porozumiemy sie, Tiro...
Kto wie, czy by$ z czasem nie przetozyta mie
nad innych?... Kto wie, czy nie dosiegtaby$ wol-
nosci, mitosci... obywatelstwa, matzenstwa?...

— Cobz to, ,filarze Akademji", boskie echo
,Boskiego"! — zawotat z nagta zywoscig zbliza-
jac sie Antemijon. — Czyz i ty takze stanate$
w szeregu kupujacych? A przeciez mistrz wasz
powiada, iz nie masz zadnej pieknosci w zadnem
ciele: ,niema nic dobrego ani pieknego w ciele,
ani w zadnej innej rzeczy, tylko w duszy samej".

— To tez — odpart powaznie Aryston —
kupuje piekng dusze, zawartg w ,,brzydkiej" sko-
rupie tego ciata....

— Jesli jeste$ tak wielkim amatorem ,,dusz"
— zawotat Smiejac sie Teages — otwieramy ci
szeroko wszystkie dusze nasze. Kop z tej skar-
bnicy nieprzebrane skarby pieknosci, a to jedyne
norzydkie" ciato pozostaw nam, Slepym na ,pie-
kno prawdziwe".

— ,Madros¢ jest krélem nieba i ziemi"!
wtracit uroczyscie Charmides. — Dusza w takim
razie krolowg pieknosci. Darujemy ci te piekng
pare krolewska, ktora sie wecielita w postaé
Platona. Wracaj do domu, do Aten, aby sie prze-
spac, jak nalezy — i wchiania¢ jutro ze Swiezg
g’rowlq ,boskie rozkosze" z ust Platonowych pty-
nace!

— Pobije was tym samym orezem obusie-
cznym - us$miechnat sie Aryston — ,Dostawszy
sie na ten Swiat, poznajemy piekno$¢ wyrazniej
niz wszystkie inne istnosci za pos$rednictwem
najbardziej Swietlanego z naszych zmystow. Wzrok
jest rzeczywiscie najsubtelniejszym z narzadow
ciata; a piekno$¢ ma to do siebie, ze jest naj-
milszg i zarazem najwydatniejsza.” A wiec wolno
mi wzrok méj upaja¢ ta ,najmilsza i najwydat-
niejsza pieknoscia”" — jak i wam wszystkim.

Dla tego zas abym mdgt na nig patrze¢, musze
ja posiadac.

— A jednak — odpart Antemijon, przybie-
rajac poze i glos medrca, gloszacego nauke —
»zaden wykwint rysunku, zaden blask kolorytu
— nie zastgpi przymiotu moralnego”.

— Zle obrachowatem sie, obywatele! — za-
krzyknat nagle Arystarchos. — Podnosze cene
do dwoch talentow. Inaczej skrzywdzitbym siebie,
obrazit Hermesa niezrozumieniem boskich wyro-
kow jego i tak niskiem szacowaniem taskawych
jego daréw..

—Jakto? wymagasz podwojnej kwoty?! —
oburzyt sie Teages. — Zrazisz mie i odstapie, a
wtenczas nikt ci nie da i potowy...

— Owszem, ja mu dam tyle ile zgda — rzekt
spokojnie Demadokos, wyjmujac kiese z pod chi-
tonu. — A wiec dziewczyna moja... By¢ moze,
iz jg odsprzedam.

— Jezeli ,ty" masz mie zwyciezy¢, to ja sie
znowu nie dam. Przeciezem dziesieckro¢ bogatszy
od ciebie. Dajg o dwie miny wiecej.

— | dwie miny zda sie na chwate Herme-

— sowg — rzekt Arystarchos.

— Szczegdblnie za$ na rozepchanie pekatej
kiesy nikczemnego niewolnika jego, Arystarchosa!

— zawotatl zaciskajac piescie Charmides. — Po-
dwojnie! — czy to rzecz styszana?! Bezczelnosc
tego cztowieka nie zna doprawdy miary.

— Za to kieszen
ja wySmienicie.

— A wiec ja — wtracit niedbale Antemi-
jon — aby ,przysporzy¢ chwaty Hermesowi" -
dodaje jeszcze mine, bo juz mi pilno targ ten
zakonczyé. Zda mi sie ta niewolnica do pilnowa-
nia ogrodu.

— Ty za$ staniesz sie dziennym i nocnym
str6zem tej strazniczki, by ci jej nie wykra-
dziono! — zasmiat sie Sofroniskos.

Antemijon rzucit niecierpliwie ramionami,

twoja, obywatelu — zna



— Niemitosiernie pozwalacie sie obdziera¢
temu handlarzowi! — i to mie istotnie oburza.
Nie podnoscie wiecej ceny!Utozmy sie pomiedzy
soba, a wszystko predzej sie skonczy. Powziatem
pewng mys$l rychtego i zabawnego zakonczenia
tej sprawy.

— Alez ty catkiem nie miate$ bra¢ w niej
udziatu! — zawotat niechetnie Charmides.

— A oto teraz gotow jestem, chociazby dla
zartu. Nalezy sie przeciez i mnie, samotnikowi,
jaka$ nowa rozrywka.

— Moéw! — ozwat sie Sofroniskos — mie-
wasz czasem Swietne pomysty.

— A wiec urzadzmy tu co$ na ksztatt sadu
Parysa — tylko w odwrotnym stosunku: czyn-
no$¢ sedziego wykona ta oto ziemska bogini, my
za$ staniemy przed nig w roli wspo6tubiegajgcych
sie rywali. Kogo raczy wybraé — ten ja posia-
dzie. Aby jednak nikomu krzywdy nie byto, za-
dnemu z moich mitych gosci i towarzyszy, aby
wszyscy oni udziat w ,,zabawie" tej wzigé¢ mogli,
zapraszam wszystkich was stana¢ do szeregu,
gdyz tylko w ten sposéb, przy licznym udziale
obecnych — zart nasz udac¢ sie moze. Cha... chal
Wybrany za$ wyptaci dwa talenty i trzy miny
kupcowi; a je$li mu pieniedzy tych zabraknie —
pozycze mu na czas najdtuzszy brakujacej kwoty,
lub jesli zechce, daruje jg po przyjacielsku. By-
lescie tylko nie sprawiali przyjemnosci staremu
chciwcowil...

— Nie moze to by¢! — krzyczat Arystar-
chos. — To podstep! ja na to sie nie godze! Syn
Kleostena takze sie nie zgadza. Nieprawdaz, do-
stojny Teagesie? Nie chodzi ci tak dalece o mar-
ny pienigdz, o najmozniejszy i najwspaniatomysl-
niejszy? Dodasz mi jeszcze nedznych pare min,
ktére dla ciebie nic a nic nie stanowig!

— Przeciez ci wiecej dawatem, niz Teages—
zawotat oburzony Demadokos — a jednak uda-
jesz, ze$ tego nie zauwazyt, aby wykpic¢jak naj-
wiecej od Teagesa.

Olza— czy Opor?

Radzibys$cie wiedzieé, Czytelnicy mili ze Sla-
ska, ¥ ktéra rzeka piekniejsza: wasza Olza, —
czy tez Opor we wschodnich Karpatach, gdziem
lato§ bywata? — Ha, trudno odpowiedzie¢ na to
pytanie. Kazda z tych wod inszg ma krase, wiec —
co sie komu podobal

zrodta Olzy, na zachodniem zboczu Ganczor-
ki bijagce, stonce wita u wstepu do zycia piesz-
czotg ciepta. Jako srebro btyszczy w jego promie-
niach wodziczka przeczysta i cicho sie kolebie
w pierscieniu z drzewa, ktérym, niby kotyska
lipowg, otoczyfa jg troskliwa reka cztowieka.

Dobrze tu mtodej Olzie w cieptych mchach,
$rod koronek paproci i szafirowych gwiazd go-

za ostatnim Nr. ,,Zo-

9 Artykut niniejszy powtarzam%
dbiorcow na Slasku.

rzy*, pisemka, ktére ma licznych o

— Alez Teages tak czy inaczej pokonat by
cie w koncu, obywatelu; nie tylko z wygladu
bowiem, lecz i z zamoznosci jest Herkulesem.

— Cbz powiesz, Teagesie? — przerwat nie-
cierpliwie Antemijon.

— Czyzbys$ chciat popsu¢ nam wszystkim
zabawe, Kkorzystajagc z przewagi bogacza nad
przyjaciotmi i towarzyszami, ktérym zawdzieczasz
state i rozmaite uciechy (wiecej warte chyba niz
parudniowa rozrywka z nowem cackiem), a kto6-
rych majatki nie zawsze idg w parze z przy-
miotami ? MielibySmy wszyscy zal do ciebie!

— Pogniewalibysmy sie naprawde!—ozwaty
sie wszystkie naraz gtosy. Bytoby nieszlachetnie
zwyciezy¢ nas pienigdzem! RoOwnos¢ i sprawie-
dliwos¢ przede wszystkiem. Sam sie ubawisz!
Ciekawa rzecz — kto bedzie szczeSliwym wy-
brancem ?

— To jest, kto bedzie otruty czy nozem
pchniety! — zasmiat sie Paratos.

— W obecnych warunkach i ja moge wzigé
udziat w figlu Antemijona — zawotat Sofroni-
skos.—Tylko pamietaj, przyjacielu, iz bede bezter-
minowym dtuznikiem twoim, jesli Afrodyta wzrok
jej skieruje ku mnie. Zabraknie mi niemato...

— A wiec musisz ustapi¢, Teagesie! —wo-
tano dokota.

— Ustepuje, aby zobaczy¢ co pocznie ta dzi-
waczna istotka w roli wyrokujacej bogini... a po-
tem nie recze! Nie ode mnie przeciez sprawa
zalezy, ale od tego czcigodnego obywatela —
odrzekt Teages, wskazujac na kupca, ktory sie
nie posiadat z gniewu.—Zaczynajmy co predzej.

— Do szeregu! —wotal z uSmiechem Ante-
mijon. — Tak! doskonale! Teraz niski pokion
bogini — i jak ttumni zalotnicy Penelopy, cze-
kajmy z drzeniem wyroku. Co prawda, matzonka
Odysseja byta szanowng staruszka po pieciu
olimpiadach oczekiwania; — ta zas, cho¢ nie-
wolnica, jest badz co badz krélowa miodosci,
najrozkoszniejszego krolestwa.

ryczki, wiec sie nie rwie do Swiata, owszem
zstepuje w doline ruchem miekkim, powolnym, —
ot, niby goéral $laski, co sie kotysze rytmicznie
przed muzyka w ulubionym owiezioku, nim dzie-
wuche uchwyci i warciej przytupnie.

Po opuszczeniu gory rodzimej, Olza plynie
znowu jasng doling. W czystej fali jej waod prze-
gladajg sie wzgobrza zielone, ziote tany zboza —
i wioski dostatnie i bogaty Jabtonkéw. Gdy za$
Cieszyna doscignie, gdy zaszumi pod starg Pia-
stbw wieza, a w zwierciadlanej jej tafli btysng
ztote krzyze kosSciotow i biate mury kamienic, —
o wtedy Olza wyglagda wspaniale, niby strojna
gosposia $laska w sukni o tysigcu fatd, w aksa-
mitnym zywotku (gorseciku), od srebra i zlota
Swiecacym, w czepeczku z koronek przedziwnych
na glowie... Czuje tez swojg godnos$¢ i pewna
siebie, zadowolona, majestatyczna, pomyka po
ojcowiznie bogatej coraz szerszg, giebsza, bieki-
tniejsza falg. Zaglada do Raju, Frysztatu, Bogu*
mina, idzie az han do krancoéw ziemi Slaskiej..



I w poéréd Smiechu i zartbw — z oczu jego

strzelit ku Tirze mitosny rozkaz i odbit sie wjej tylko, iz mieszkasz nad samem morzem.

oczach tung tajonego szczeScia... Mineta szereg
miodziencéw z powagg i godnoscig o tyle szczerg

— Obieram cie, obywatelu, jedynie dla tego

Jesli

mi bedzie Zle u ciebie, rzuce sie w te fale...
Choralny S$miech, po czeSci szczery, w czesci

i prawdziwag, o ile ich przybrang byfa i sztuczng. za$ sztuczny — byt odpowiedzig na te stowa.
Stangwszy za$ przed rzezbiarzem, ozwata sie don Teages rzucit z niezadowoleniem ramionami.

toneln poét-zartobliwym, pot-smutnym:

(C. d n) Janina Baudouin de Courtenay*

Powstanie Chochotowskie r. 46.

Pamietniki Jana Kantego Andrusikiewicza

14)
n Dr.

1. Listy.

. 4 N
Listy Jana Kantego Andrusikiewicza z wiezienia
w Nowym Sgczu.

Serdecznie ukochany Wojtusiu!*)

Pisze moze ostatni raz do was; lecz Bog wie,
kiedy i te gtoski odemnie Cie doridg. Lecz do-
sy¢é —by tylko doszty. o losie mym sam nie wiem;
co za$ nedzy i biedy, to nadto i to w piwnicy,
0 czem sie kiedy od kogo dowiesz. Smuci mig los
mych dzieci, a osobliwie my$l o drogich Rodzi-
cach, ktérych trudno podobno— bym mdgt kiedy
widzie¢; ale coz robi¢, Bogu sie tak podobato.
Catuje drogim Rodzicom rece, polecajac w opieke
moje dzieci i dziekuje oraz za moje wychowanie.

) do brata miodszego Wojciecha Andrusikiewicza,
organisty i nauczyciela w Kro$cienku nad Dunajcem.

Nie takie sg dzieje Oporu— inaksze jego losy.

Na dzikim Jaworniku, u granic obcej ziemi
madziarskiej, bierze poczatek. Kolebka jego stoi
pod dusznym splotem czarnych, jako rozpacz,
gatezi smerekowych. Stonce nie pochyla nad nig
przejasnej twarzy, tylko drazni czasem promie-
niem ostrym, jak grot. | cztowiek tu nie zagla-
da. Jeno zmije jadowite kiebig sie i sycza, jeno
tur drzewiej, a dzi$ olbrzymi niedZzwiedZ karpa-
cki — rycza nad miodg wodenka.

Opor styszy te glosy potworne, wstrzagsa sie,
drzy, mieni, i oszalaty groza, skacze w przepasc,
pedzi bez pamieci, tzami zimne gtazy oblewa
i buczy, jako burza!

Nareszcie — doliny dosiegnat!

Piekna, ale dziko piekna dolina!

Ze wszystkich stron odciety ja od swiata
Sciany wysokie, sztyrbne, niedostepne! Na pot-
nocy stoi zta i chmurna Stara Szewela wraz ze
siostrg swoja, Czarng gora. Ku nim przymknety

wydal
Stanistaw Eljasz-Radzikowski.

= G

Trapi mie mocno los Ich, z przyczyny bojki przy
Gdowie i nadzieja w owsie, ktéry moze zrabo-
wany, a Ktorych moze tak, jak wszystko moje
w Chochotowie zrujnowano. Ja prosit W. Kon-
syliarza, aby Tobie pozostate dzieci z pozostatemi
rzeczami, stajnig mojg witasng i chlewem oddano
pod opieke. Przyrzeczono i zanotowano; ale czy
skutek jest? nie wiem. — Pozostato nawozu w 2
miejscach w dotach, ktoreby sprzeda¢ mozna. Su-

knie, spodnie wszystkie, zegarek, 14 r. C. M
oddatem P. o czem i gosposia wie. — Za$ bieli-
zne, kamizelki i co$ pieniedzy, — bytej Mamce

Kajsce, ktorg znasz, a ktéra w Cichem mieszka
u tatasow. Ta byta mi przychylng, i spodziewam
sie —rzetelng bedzie. Po te - przez Stohandlowg
stara¢ sie trzeba — by do Ciebie przyszta, zamo-
wi¢ ja, a mysle, ze odda wszystko. Tylko: czem
predzej, — tern lepiej i to ostroznie. — U Bach-
mana mam 4 ksigzki, u Sewielskiego okoto 18,

Zetemianka, Smieje sie jasnemi potoninami Zete-
min — zielenienKi!

Nie gedziola tym gdérom ptaszeta. Orzet-kania
krgzy jedynie po nad szczytami i przeszywa po-
wietrze krzykiem takim zatosnym, jak gdyby
sam byt ukrzywdzonym, nie za$ krzywdzicielem.

| stonce skapi im swoich promieni.

Rankami dni pogodnych zalewa catg dolinge
biate morze mgty. We swiecie jasno — tu zmierzch.
Stonko z trudem przebija te odmety, btysnie, jak
szczescie — i oztoci, rozraduje czarne lasy, gory,
wody... Ale gosci krotko i wczas ucieka za wy-
soki zragb Swienencia...

We Swiecie znowu jasno — tu zmierzch...

Opodr rwie sie za stoncem, lecz gory nie chca
go puscic: przysuwajg sie bliziutenko, zamykaja
droge. On sie opiera, dgsa, pieni, skatami ciska
i — zwycieza!

I we Swiecie jednak zawdd go spotyka: choc
do wioski dociera, nie widzi bogactwa ni wesela.,

zatobne Korczanki, Od wschodu jeno, nad rwagca W stodotach — pustka, w chatach zapadtych —



u Kottasa 7 i u Paszkowskich; wszystkie mym
podpisem zaopatrzone. Te niechby u Ciebie zo-
staty, dla dzieci kiedyS. — Bo moze tyle pozo-
stanie im; bo mi sie zdaje, — ze co zostato —
jest juz, albo bedzie skonfiskowane. — Z dzie¢mi
postgpcie — jak z Ludwikiem uradzicie. Nauki
nie poptacajg dzi$, i nie ma o czem; niech bedg
uczciwymi rzemieSlnikami, — to lepiej; w No-
wym Targu niechby zostali w szkole. Romana na-
pedza¢, bo prozniak; zresztg prosze Was — badz-
cie im ojcami. — Catuje Was oboje z dziec¢mi,
moje dzieci, ks: Ludwika, Paszkowskich, a naj-
serdeczniej najukochanszych i najdrozszych Ro-
dzicow Raczki i Nozki, - najprzywigzanszy
syn, - a Wasz brat Kanty Andrusikiewicz, w pi-
wnicy zamkowej w Saczu z 33-ma wiezniami,
d. 17. kwietnia 1846. —

Drogi bracie!

Od 184 siedze z p. S. po wyjsciu z piwnicy,
odkad i lepiej sie mi powodzi, co mi obejscie sie
z p. Ko. Fiu. sprawito. Gdyby on chciat, mogtby
mi duzo pomagac; a przeciez 2 razy Zzycie oca-
litem mu. Dotad w zadnej indagacji nie bytem.
Prositem W. Kons. Guber., aby Tobie szczatki
pozostate po mnie wraz z dzieémi w opieke od-
da¢, - co zanotowano, ale skutku nie wiem. Przez
drugich od Des. wiem, ze$ byt w Gdowie, ale nic
wiecej. Suknie moje czy$ odebrat? byly oneuks.
S. — 0 czem i gosposia wie, a iwiecej. Spodnie
letnie cyrkasowe przy$lej z odpisem, matym, a
weztowatym, tg samg droga, by przez kajdany
przeciggng¢. Rodzicow i Was wszystkich przebar-
dzo catuje. Wasz Kanty. 1685

Serdecznie ukochany Bracie!

Przyjemnosci — ktérej doznaje z sposobno-
Sci pisania do Ciebie — nie potrafie Ci opisac,
a ktora sie zwiekszy po otrzymaniu zaspokajajg-
cej wiadomosci o Was wszystkich mi drogich.

ptacz, — na stromej uboczy ino owies Kkistkami
dzwoni od Maty do Maty,2 a potem S$nieg biatg
Smiercig pola okrywa...

Opor leci dalej, na zarobek! Chciatby uchwy-
ci¢ sing falg jaka siedzibe ludzka, zamozng, ja-
sng, a znajduje, wnet za Hrebenowem, mogite,
straszng mogite. Spi w niej, ale nie odpoczywa,
od dziesigciu wiekow, nieszczesny kniaz Swieto-
staw, przez rodzonego brata Swietopetka za-
mordowany.

Przejety groza, Opér odwraca fale od Kaino-
wej mogity, rzuca sie na oSlep przed siebie,
a wicher, mocarny pan tych gor, szarpie go
i smaga, az zziajany, okryty piang, bez tchu,
wpada do ciemnego, jak wiezienie, wawozu, gdzie
Wrota zawierajg sie nagle na Ktodke,3 aby swo-

gOd Matki Boski _Zielngj do Siewnej. ) )

Wrotami dawniej, a dzi§ Ktédka nazywa sie waskie
przeiécie miedzy g(’)rami,_lpo za ktérem lezy dorzecze Opo-

ru, kraik gorski, zwany Tucholszczyzng od pierwszej osady
Tuclili, ktora tu powstata w koncu czternastego stulecia.

Pamietaj te drobno na takim kartusiu nadestac
taz drogg, ktorg juz stracitem; ale Bog dat, ze
mie znowu dano nazad do p. S. — Korzystajac
z tej sposobnosci, pisze do Ciebie, by$ mi odpi-
sat na poprzedzajgce moje zyczenia, tj. czy Ro-
dzice zdrowi, i czy nie mieli dla mnie jakich nie-
przyjemnosci ? dlatego, ze u mnie byli przed
powstaniem. — Chociaz — prawda — ja o tern
nikomu i im nic nie mowit, jednak by¢ moze,
ze Rodzice byli, albo bedg o to, lub o co$ podo-
bnego pytani, tak i ks. Brat. — Dotad nie byt
w indagacji zaden z nas powstaficow Chochotow-
skich. — Ksigdz Sutorski, ktory zupetnie o ni-
czem nie wiedzial, a o ktérym od niedawna do-
piero wiem — ze siedzi, dostat kajdany. Siedzia-
tem takze z ks. Prefektem Hetmeckim, ks. Ma-
kuchem i $p. Glowackim, ktory 145 zmart wsku-
tek ohydnego obejscia sie z nami. Jednak mu-
sze Ci o tern po krotce nadmieni¢ : Po poddaniu
sie mojem 24. lutego, ktére we wsi Cichem wsku-
tek dwdch pchnie¢ bagnetem i ciecia dosy¢é mo-
cnego pataszem, z ostabienia nastgpito, mimo, —
wzglad czyni¢ powinnegp mego obejscia sie z p.
komisarzem Fiutowskim, zostatem spluty po twa-
rzy, i zbity w imieniu od oberkomisarza
Einemera i straznikbw, a nawet za wiosy i wasy
targany. W Nowymtargu zwolniono swg srogosc,
ale zato znowu w Saczu, wszystkich —jak nas
widziate$, bez wyjatku, ksiezy, odzierano do ko-
szuli z sukien, bito po twarzy, targano za wiosy,
szturchano, a jak mnie, to pot faworytu wydarto,
poczem w koszulach tylko — wpychano na gtowe
do piwnicy i Kijem — po razu kazdy dostat
w zepchnieciu. Wszyscy — jak bylismy, dosta-
liSmy guzy, a ja na murze o malo sobie nie
rozdartem boku. — Rachowano nas w piwnicy
kijem po glowach jeszcze. W tej ani stomy, ani
okien nie byto; my w koszulach 4 dni i nocy
o gtodzie i wodzie, t. j. p6t bochenka chleba na
dzien majac, w zimnie takiem, zeSmy zupetnie

body go pozbawic...

Hej, nadaremny trud! Dziecie g6r wolnych
nie da sie w ciemnicy zamkng¢! Opor miota sie,
dziki i gniewny, dobywa reszty sit, rozpiera gory
i wymyka z pod Kiodki.

Lecz nie chce dtuzej walczy¢ i cierpie¢. Kro-
tkie miat zycie, ale burzliwe. Pragnie kres mu
potozy¢ i sing woda rzuca sie pod Synowodzkiem
w stalowe nurty Stryja, aby $mier¢ w nich
znalez¢.

Nie odrazu jednak umiera. Plynie jeszcze
pod brzegiem, szafirowy i zywy. Wtem uderza
0 kamienne stopy Paraszki, zatacza sie, wiruje,
jakby nagtym obtedem rozpaczy porwany i znika,
rozptywa sie, ginie bez $ladu...

Bo ta géra wysoka, najwyzsza w catej oko-
licy, zakletg posiada moc. Lud tak o niej gwarzy:49

4) Opowies¢ o gorze Paraszce styszatam dwukrotnie
tego lata: od starszej gazdziny z Hrebenowa, Anny Bicz-
kowiczki i od Jurka Brazenca, mtodego goérala z TuchU.



catych nég nie czuli, — przesiedzieli w ciggiem
oczekiwaniu nowych katuszy. Az dopiero 4. dnia
dano nam zwierzchnie suknie, rozdzielono nas
i do piwnicy pod zamek znowu spychano. W tej
byto cieplej, ale wilgo¢ ogromna z lejacej sie
wody po murach. Ale gote deski ognietty ciato
na dobre; dane sienniki nie pomogty, boSmy sie
rozchorowali wszyscy; nogi popuchty i bl nie-
znos$ny rwat po kosciach. Do tego gtéd dojmo-
wat kazdemu, gdyz niepodobna byto 3 x. cm.
zaspokoi¢ gtodu. Gdysmy sie na dobre rozchoro-
wali, przydano garnuszek barszczu dziennie, ale
i to nie zaspokoito zotgdka. — Wszy, tego nie-
znos$nego owadu — nie mogitem od siebie pozbyc,
bo w koszuli 8 tygodni chodzi¢ musiatem, cho-
ciaz miatlem swoje, o ktére proszac, — w od-
powiedzi: by mie zjadty*“ otrzymatem.
Innym dawano wojskowe, gdy swoich nie
mieli, a mnie ani swoich, a bielizna w ktdrej
bytem, dziurawg byta i zgnojong od wilgoci
i brudu. Dopiero od Wielkiejnocy, gdy sie do-
wiedziano o mem obejsciu sie z p. komisarzem,
postano $wiecone i przykrycie dosy¢ porzadne
na koze od urzednikow yerwalterji. ®m Poczem
rzeniesiono z innymi z piwnicy do domu, gdzie
ez pomocy lekarskiej samg naturg z ran sie wy-
goitem i dzi$ niejako do sit przychodze. — Ob-
chodzenie sie lepsze cokolwiek niz byto, ale sty-
szymy, ze nas do Lwowa powiezg, a ztamtad
moze na Kufstein, zaczem prosze Cie, poslej do
drogich Rodzicow dla mnie po dwie koszule i 2
gaci nowych, by byty wyznaczone; takze spodnie
letnie i odpisz przytern, co sie z mojemi dzie¢mi
i rzeczami stato. Spodziewam sie, ze mi to jak
najspieszniej uskutecznisz i pewny jestem, ze
i w tej mojej smutnej doli nie przestaniesz by¢
dla mnie tern, czem byte$ i dawniej. — Moze Bdg
pozwoli, iz wysiedziawszy moje - BoOg wie —
gdzie i jak dtuga — kare, powrdce znowu do
Was; oby Bog dat, by jeszcze drogich Rodzi-

Paraszka byta drzewiej donkg — krasawica.
Kiedy w niedziele zaodziata sie w fatdzisty, u do-
tu haftowany i koronkg oszyty fartuszek i ka-
tran9 czerwony, kiedy wzieta na siebie biatg so-
roczke z ustawkami wyszywanemi i sielanke,§
jak tecza barwistag, nie bylo w calej wiosce
piekniejszej dziewczyny. Nikt tez nie poradzit
doréwnaé jej w robocie, ani w tancu, ni w $pie-
wie. Ino zawdy zato$nie S$piewata. Zwidziat jej
sie Jiirko, szwarny motojec i on jg zalubit stra-
sznie, ale od ojcow mieli surowo zakazane cho-
dzi¢ ku sobie.

| co sie nie robi: ojcowie wypili wodke z bo-
gaczem, co miat potoniny wielkie, nie mate —
i kierdel w dwie sotnie owiec - i onemu boga-
czowi Paranie daja.

K B Katran przedni fartuszek ze sztywnego czerwonego
sukna.

O Sielanka — misterna plecionka z drobnych rézno-
kolorowych paciorek, w gwiazdki, koteczka, krzyzyki, ktorg
kobiety noszg tam na szyi.

cow — przy drogiem nam zyciu zasta¢! — tg-
cze tu ao nich karteczke, ktéra odeslej. - Te
karteczki zniszcz, bo gdyby sie wydato, zaostrzo-
noby bardzo nasze — juz dosy¢ grobem bedace
wiezienie. — Tamte dwie kartusie gdy$ odebrat,
zatatwij jak najspieszniej, a zwilaszcza o bieli-
znie od Rodzicéw pamietaj, bo inaczej musiatbym
w skarbowych chodzié, i bez tej mitej przyjemno-
§ci : mie¢ swoje bielizne — obejs¢ sie. — Odpisz
mi — jak z dzie¢mi i wiecej; nie zatuj fatygi,
bo to nie z Chochotowem korespondencja. — Moze
dzis, albo jutro wypadnie opusci¢ mitego p. S,
a tern samem cata sposobnos¢ widzenia i otrzy-
mania od Was — przepadnie, a to moze na dtu-
gie lata. — Boje sie, by mie nie porwano przed
odpisem od Ciebie. Spiesz, — pamietaj — jak
najpredziejl.. Ks. Ludwika, Jasia z Karoleczkg
i coreczke ich — jak Ciebie drogi Bracie z lubg
Twojg Zong, ktdra poswiecita fze dla Twego Brata
W Cczasie mego przewozu, a z cacang Kasig, pta-

czaca za stryjem — mym polubiencem Kaurtg,
matym Wojtusiem — Jasiem krze$nikiem — i co
Bég Wam da jeszcze, — najserdeczniej catuje.

Pamietajcie na mnie; to moje tu tchnienie jedy-
nie Wam i przesztosci szcze$liwszej nalezy. —
Badzcie zdrowi! Wasz Brat Kanty Andrusikie-
wicz. —

Najukochansi i najdrozsi Rodzice moi!

Smutny los, ktéry nietylko mnie, ale i wielu
innych z woli Najwyzszego spotkat, juz tu musi
by¢ wiadomy. Wiem, ze smutkiem sg drodzy
Rodzice otoczeni, ale Ten, co zasmucit, to i po-
cieszy znowu. | mnie sie takze bardzo Zle powo-
dzito, a dzi$ nietylko od panéw w kozie lubiony,
ale i od urzednikéw szanowany jestem. BOg wie
— co sie z owsem moim stato, i czy sie choé
drogiemu Tacie za furmanke pienigdze wrGcity.
Ten owies byt catym moim gotowym majatkiem,
ktdry — moj niby — caty majatek -- do dzieci

— Niech ta ogien spali trawe na potoninach!
Niech ta niedzwiedZz wydusi owce i krew z nich
wypije! — Parania nie sprzeda sie¢ za bogactwa —
Parania ¢mawg nockag S$lubng ucieka z lubym
w gory, — precz od ludzi.

Aie kiedy stoneczko zabtysto na niebie, na-
lazta ja matula rodzona i przekleta.

Paranka od klgtwy matczynej jeta nagle ble-
dnac, stygnac¢, kamienie¢, aze sie w gore zmie-
nita taka wielkg, jako wielkie byto jej mito-
wanie...

A Jurko czotem uderzyt o kamienne jej sto-
py, w rzeke sie obrocit i zostat na wieki przy
mitej. Gwarzy z nig odtagd we dnie i w nocy
i ptacze, i na swoj los sie zali...

Miody Opdr styszy jego lamenty, styszy, jak
catuje z rozpacza obumarte stopy lubej zimnemi
wargami fal — 1 ginie — z zatosci ginie...

M. Wystouchoica.



naleze¢ powinien, dlatego, ze z wiana ich matki jednak wzgledu nie ma i kazdy z panéw musi

— ruchomosci, ksigzki nabytem, a ktory — jak
stysze — przez straznikdw zniszczony i do reszty
skonfiskowany zostat. — Gdyby sie kto upomniat,
mozeby to zVrdcili, ale bez tego i tak bedg
ludZmi przecie. -- Moze sie kto szlachetnie my-
Slacy znajdzie, co pomoze. Teofil gdyby mogt
by¢ organistg, bytoby dla jego oka najlepiej,
a Wojtu$ by go wyuczyt. Romana moznaby dac
dalej, gdyby byto o czem. Prosze drogiej Mamy
0 wyznaczone — gdyby catem imieniem dwie
koszule i dwoje gaci nowych i nadestanie tych
jak najpredzej do Wojtusia. Byto nas w Saczu
uwiezionych przeszto soo, ale dzi$ podobno 100,
zaczem spodziewamy sig, ze do indagacji wnet
1na nas Kkolej przyjdzie, a wtenczas moze do
Lwowa, albo wprost gdzie za $wiat nasz kochany
wywieziony bede. — Oby Gdéw jeszcze — by
w przejezdzie widzieé!! — Ksiedza Ludwika pro-
sze, aby za zong w rocznice 9. Wrze$nia Mszg
Sw. chciatl odprawiaé, a ja za niego znowu pa-
ciorek odmoéwie. —Moze by¢, ze on, jak i drodzy
Rodzice beda mieli z przyczyny mojej nieprzy-
jemnosci dla tego, ze w tym tygodniu powstania
byli u mnie, jak i on, chociaz prawda - nic nie
mowitem o podobnych rzeczach, bo dopiero po
odjezdzie, — przez nieznane mi osoby pod karg
Smierci do tego zmuszony zostatem, co i wyko-
natem, a o czem jak Ks. Brat, tak i drodzy Ro-
dzice nie wiedzieli, ani mogli wiedzie¢. — Na to

17)

sie z tego tygodnia z kazdego dnia rachowac,
gdzie, po co — byt. — Lecz — c6z robi¢ ? takie
przeznaczenie, - przy jednych muszg i drudzy
cierpie¢. - Dzieci pozdrawiam i catuje serdecznie,
niech teraz chodzg i boso do szkoty; lepiej ze
sie przyzwyczajg zawczasu do biedy, bo troche
wygodnie dotagd wychowatem je. — Roman tro-
che proézniak; trzebaby z nim ostrzej postapi¢;
gdyby sie nie chciat uczyé, niech idzie do rze-
miosta, i tam sg ludzie, byle byt tylko uczciwym
cztowiekiem. — Drodzy Rodzice niech sie nie
martwig mym losem, bo juz teraz lepiej troche,
a gorzej — niepodobna — aby juz byto; i $mier¢
nie bytaby mi niespodzianka, ktéra juz byta i po-
zagdang. — W. Ks. Prob. Kusionowiczowi — fgcze
moéj powinny ukton. — Moze nie raczy z zawodu
Brata by¢ urazony i co Jego wspaniatomysinosc
wskaze, na tych mych biednych — bez Rodzi-
cow —synkdw ofiarowac zechce. Za przeszty rok
otrzymatem tylko 100 R. W. W., oa: 26. Listo-
pada 1845 do 21 Lutego 1846. na nowo nic nie
otrzymatem. — Przytem koncze, catujac najuko-
chanszym, drogim mojemu sercu Rodzicom rgczki
i nézki, do grobowej deski najobowigzanszy i naj-
wdzieczniejszy syn Kanty Andrusikiewicz. —

N. B Dalem oberstraznikowi Wolfartowi,
ktéry mie eskortowat do Sacza — 4 cwancygiery,
by diug za wino — za kwitkiem w Suchej goérze
zaptacit. — (c. d n)

0 wptywie trunkow aikoholicznych

na organizm zwierzecy i ludzki.

). Zdolny i pracowity literat, skonczywszy
uniwersytet w Kijowie, kandydat U. pit bardzo
umiarkowanie, nigdy sie nie upijat, bo tylko przy
obiedzie i przy kolacji wypijat kieliszek wodki,
albo pare kieliszkéw wina i gasit pragnienie, nie
wiecej jak parg szklankami piwa. Jeszcze bedac
na uniwersytecie miat mate nieporozumienie, a
z tej racji pojedynek z jednym ze swoich kole-
gow, bardzo pomystowym fizykiem. Po ukorncze-
niu studjow, pogodzeni koledzy rozjechali sie w
dwie przeciwne strony. Literat zaczat namietnie
zajmowac sie wirujgcymi stolikami. Wywotywat
duchy rozmaitych poetéw, najcze$ciej jednak ob-
cowat z Homerem, nie umiejagc wszakze po grec-
ku, konwersowat z nim po polsku. Odebrawszy
pewnego razu od Homera rozkaz pisania dalszego
ciggu Pana Tadeusza, zabrat sie do tej czynnosci
z wielkim zapatem, juz miat pare tysiecy wier-
szy gotowych, gdy niespodzianie zjawia sie duch

kolegi fizyka, drwi on sobie najcyniczniej z lite-
rata, nazywa go glupcem za to, ze wierzy w sto-
liki wirujace, wysmiewa Homera, korespondujg-
cego po polsku, stowem sprawia zamigszanie'w
umysle literata. Ten ostatni chce sie pozby¢ nie-
proszonego goscia, ale na prézno; we dnie, w no-
cy, na przechadzce, w najliczniejszem kole zna-
jomych, staje przed oczami literata ironicznie
usmiechniety fizyk, drwi sobie najbezczelniej
i nie daje mu spokoju ,Homer polak™ ,Pan Ta-
deusz w nowej koszulce" wota ao niego fizyk,
jak sie przed nami uskarzat nieszcze$liwy literat.
Nareszcie postanawia on zmieni¢ pomieszkanie,
wybiera lokal w starem mieScie, gdzie Sciany sg
masywne, grube, zalepia dziurki od klucza, za-
kleja okna i wieczorem pije wino »dobre, niefal-
szowane«, azeby zasngé na nowem pomieszkaniu,
Sadzit bowiem, ze duch zyjacych os6b nie jest
»przenikliwym*. Udalo mu sie tez na ostatek



pozby¢ fizyka z pokoju wiasnego, ale na nieszcze-
scie, styszy juz z rana gtos swego przesladowcy,
odzywajacy sie z sgsiedniego pomieszkania. Bie-
dak, tego przenies¢ nie mogt zwarjowat z rozpa-
czy, wywieziono go do Drezna, gdzie po usunie-
ciu kompletnem napojow wyskokowych, wrécit
na razie do zdrowia, azeby wkrotce potem um-
rze¢ na gruzlice.

d) Dorpatczanin, mtody bardzo chtopak,
chowany przez matke wdowe, pieszczony jako

jedynak, Teodor P., zylt bardzo skromnie; przy
obiedzie pijat zwykle wino i piwo, ale unikat
dtugo wszelkich wiekszych pijatyk. Zaraz po

przybyciu do Dorpatu zaprzyjaznit sie z bardzo
bogobojnym, przyktadnie modlagcym sie na ksigzce,
juz wtedy prawie na ukonczeniu studjow beda-
cym medykiem, Stanistawem Szablewskim, ten
go wodzit regularnie do kosciota, zalecit skromne
I umiarkowane uzywanie trunkéw, a przede-
wszystkiem przestrzegat go przed ztymi skutka-
mi rozpusty, malowat mu w czarnych kolorach
nastepstwa zarazy, zwyradniajagcej cziowieka a
nadto i jego cale potomstwo, az do najdalszych
pokolen. W ten sposob postepujac, Szablewski
byt pewny, ze ustrzegt swego pupila od wszel-
kich zboczen, tern bardziej polegat on na swoich
przestrogach, ze ufat przyczynie Swietych pan-
skich, bo podarowat Hr. P. pasek $w. Antoniego,
ktory tak skutecznie uchronit jego samego od
wszelkich pokus. A jednak inaczej sie stato. Po
jednej z pozegnalnych ,knajp" gdzie kazdy mu-
si by¢ pijany, a wiec i Teos wraz z innymi, tra-
fit ten ostatni, jak 1 wszyscy prawie z miodziezy
owczesnej pijacej, a takze i dzisiejszej doby —
do szpitala.

Tam byt leczony bardzo starannie przez prof.
Adelmana pod opieka prawie macierzynska Sza-
blewskiego; — leczenie jednak szto opornie i wy-
magato duzo czasu. Rekonwalescenta polecono dla
wzmocnienia poi¢ starem winem, odzywia¢ do-
brze i wiezé nareszcie na potudnie. ,,Reginie"
wskazane miat bardzo zte skutki, powoli wytwo-
rzyta sie manja prze$ladowcza u chorego, miewat
przywidzenia. Upiory straszne z zapadtymi nosa-
mi, z wygnitemi podniebieniami, przesladowaé go
zaczety, zdawato sie jemu, ze zaraza wszystkich:
matke swojg ukochang, narzeczong, miodziutka,
zgota cate swe otoczenie. Naprozno starali sie go
wszyscy przekonaé, ,ze kalomel i sublimat ni-
szczg do szczetu zarazki chorobotwdrcze™ — nie
dat sie przekona¢ — zrozpaczona matka odwio-
zta jedynaka do domu warjatow i tam syn jej
ukochany zakonczyt zycie pono trucizng — chcac
w ten sposéb uchowaé ludzko$é przed zwyrod-
nieniem, do wytworzenia ktdérego on sam ze swej
strony przyczyni¢ sie nie chciat.

4)
janych na Syberji styszalem opowiadania liczne,
sam za$ obserwowatem wypadek nastepujacy.

Inzynier goérniczy, w randze generata, Nie-
miec rossyjski D. pijat regularnie, ale umiarko-
wanie, a tylko w towarzystwie, podczas uczt uro-

czystych, wychylajagc kieliszki toastowe, pozwalat
sobie na okolicznosciowe nieumiarkowanie. Zwy-
kle po takiem upiciu sie miewat przywidzenie,
zdawato sie ze jego osobowo$¢ rozpadata sie na
dwie potowy samodzielne, te wiodty spér pomie-
dzy soba. Trzezwa osobowos¢ tajata pijang, kiotnia
wzmagata sie coraz silniej, niekiedy przychodzito
nawet do bicia, przyczem uderzat siebie po twarzy
pi{any generat, co miato by¢ wyrazem kary, wy-
mierzonej przez potowe trzezwg za to, ze sie
tamta upita. Nazajutrz po wytrzeZzwieniu sie,
przypominat sobie generat D. wprawdzie niejasno
0 zajSciach dnia poprzedniego i utrzymywat, ze
go kto$ strofowat, ze mu robit wymowki, naj-
czesciej sadzit ze czynit to duch cérki ulubionej,
Amalji, ktérej fotografie nosit* zawsze ze soba’
byt on bowiem przekonany o moznosci obcowa-
nia duchow zyjacych oséb, pomiedzy sobg i osobami
umartych, to tez w kazdej dla niego wazniejszej
sprawie zasiegat rady u ducha swej corki,' sta-
wiat wtedy jej fotografie przed sobg na stole,
wpatrywat sie w jej oblicze, przemawiat do niej
pieszczotliwie, ktadt sie nastepnie spaé¢ i miewat
we $nie widzenia z corka, mieszkajgcg stale
w Petersburgu, wtedy kiedy on sam przebywat
przez pewien czas na Syberji. Niewierzacym
w obcowanie duchéw, odpowiadat zwykle temi
stowami: ,moze to i nieprawda, ale sama przy-
jemnos$¢ konwersowania z mojg Amaljg jest do-
statecznym powodem, azebym' wierzyt w moznosé
obcowania duchéw! Taka logika prawdziwie al-
koholiczna, uspakajata go zupeknie.

5) Przykiady manji
na tle alkoholizmu, podatem uprzednio, tutaj na
tern miejscu przywiode jeszcze jeden przyktad,
doktadnie obserwowany w ciggu pewnego lat
szeregu.

Do Dorpatu przybyt w czasie mojego tam
pobytu niejaki K, byt to wysoki, tego zbudowa-
ny, otwarzy szerokiej, bez wyrazu, juz okoto lat
30 liczacy mezczyzna. Zapisat sie na uniwersytet,
lecz rzadko uczeszczat na wyktady, z powodu’
ze prawie nie umial po niemiecku, ale natomiast
bardzo pilnie odwiedzat kaplice katolickg, modlit
sie catemi godzinami kleczaco, lezat krzyzem pod-
czas podniesienia, lecz co juz zupeinie bylo nie-
zwykiem w jego poboznosci, to upodobanie, a ra-
cze] namietno$¢ stuzenia do mszy; stawat on co
Swieto, massywny dragal, w mundur studenta
uniwersyteckiego odziany, do pary z matym chio-
paczkiem, postugujagcym zwykle przy nabozen-
stwie; krotka komza ze zbyt krotkiemi rekawami
nadawata calej postawie niezgrabnej i ciezkiej
wprost wyglad komiczny. Niemcy i Polacy innych
wyznan, przychodzili z umystu do kaplicy pod-
czas nabozenstw, azeby patrze¢ na to niezwykie

O procesie zdwajania si¢ osobowos$ci uvpidowisko.,Jak dtugo trwato stuzenie do mszy

K. niewiem, bom musiat opusci¢ Dorpat, stosunki
przytem nasze wzajemne byty w Dorpacie prawie
zupetnie obojetne. Po dwdch latach, od czasu
mego wyjazdu z Dorpatu, gdym bawit w Ber-
linie, zjawia sie do mojego pomieszkania

religijnej, wystepujacej



w dzien upalny, czerwcowy, figura massywna,.
odziana w ptaszcz ciepty watowany, z diugg pe-
leryng, w kaloszach ciezkich, gtebokich, skorza-
nych i w czapce watowanej, kroju rossyjskiego,
zwykle blinem zwanej; figury tej nie poznatem
wcale, dopiero gdy gos¢ wymowit swoje nazwi-
sko i oSwiadczyt, ze iedzie z Dorpatu i ma mi
zakomunikowac¢ wiadomosci od brata, przypo-
mniatem go sobie. Przy rozmowie wobec Kilku
kolegbw medykow, z ktérymi wtedy gotowatem
sie do egzaminow, zapytatem K. dlaczego sie tak
ciepto odziewa, odpowiedziat, ze go ciagle ziebi,
ze sie czuje stabym i ze chciatby sie zaradzi¢ u
ktérego z profesoréw berlinskiego uniwersytetu.
Zbadawszy symptomata jego cierpienia, uradzili-
Smy pojsc do prof. Romberga, u ktérego wtedy
pracowatem na klinice. Po dtuzszej pogadance
odprowadzitem K. do hotelu, o kilka kilometrow
oddalonego od mojego pomieszkania: szliSmy pie-
szo i dosC predko, gdysmy byli u kresu podrozy
zapytatem, czy mu nie gorgco w ptaszczu, odrzekt,
ze ciggle czuje dreszcze. Wszedtszy z nim do nu-
meru w hotelu, spostrzegtem butelke z wddka,

Na tern miejscu, korzystajgc ze sposobnosci przy-
toczymy od siebie anegdote opowiadang przez $. p.
dr. Wiadystawa Wistockiego (f 4. czerwca 1900), ku-
stosza bibljoteki Jagiellonskiej. Pewnego razu w czasie
powstania 63 roku, wojska rosyjskie napadty z niena-
cka w nocy na oddziat powstancow, w ktérych liczbie
i mtody podéwczas Wistocki sie znajdywat. W owej
chwili krytycznej, ratowaé¢ on musiat swe zycie ucieczka
bez wierzchnego ubrania i butéw... W pdzniejszych
czasach — jak opowiadat — niejednokrotnie zastana-
wiat sie nad pytaniem, gdzie tez sie mogty podziaé
jego buty powstancze?... Az tu wypadek przyszedt mu
z pomocg. W roku przesztym ustawiono na dziedziricu
bibljoteki JagiellofAskiej pomnik Kopernika, na nogach
ktérego poznat Wistocki owe zgubione w ruchawce
powstanczej, stare swoje buty...

O obliczu Kopernika, wyraza sie p. Puszet, iz
»,nie mowi nam nic wiecej, od tych pan, ktére pod-
pierajg napis ,Ot forint", na piecioguldenowym ban-
knocie".

Pierwszy feljeton, zawierajgcy ostrg krytyke re-
stauracji katedry, ktérej zarzuca brak poszanowania
dla przesztosci i nieodczucie ducha historycznego

napytanie moje, czy uzywa gorzatki, odpowiedziat, j uroku artystycznego pomnikéw tej katedry, — byt

ze ona go jedynie rozgrzaé jest w stanie. Umo-
wiliSmy sie nastepnie, ze przyjdzie do mnie na-
zajutrz i ze pdjdziemy razem do kliniki Romber-
ga. Dnia nastgpnego gdy godzina umowiona mi-
neta, a jego nie bylo, pojechatem do hotelu, aze-
by sie dowiedzie¢ czy nie zastabt. Powiedziano
mi, ze raniutko tego dnia odjechat do Paryza.
(C. d. n) Dr Benedykt Dybowski.

Z pisn\

Ludwik Puszet. ,,Nowe klejnoty miasta Kra-
kowau. Feljetony, Krakéw, 1901, str. 46.

W ksigzeczce tej, nader oryginalnie wydanej,
omawia autor w sposéb krytyczny, niekére ,,nowe klej-
noty miasta Krakowa". Awiec w pierwszym feljetonie—
katedre na Wawelu, w drugim — wieze Zygmuntow-
ska, w trzecim — gmach Towarzystwa Przyjaciot
sztuk pieknych i nakoniec w czwartym, ostatnim —
trzy przedmioty sztuki plastycznej, zdobiace od roku
podworze bibljoteki Jagiellonskiej (pomnik Kopernika,
tablice rady miejskiej i tablice akademji sztuk pie-
knych).

Zarzuty, ktére autor czyni tym ,klejnotom" stre-
§ci¢ mozna mniej wiecej w tych stowach: sg to dzieta
drugorzedne i ,jako przypisek naszych czaséw do tej
wielkiej kroniki wiekow" stanowig one ,bezptodng
miernosc¢".

P. Puszet kazdy poszczeg6lny ,klejnot" poddaje
sumiennej drobiazgowej krytyce. Omawiajagc miedzy
innemi  pomnik Kopernika, o ktéorym sie wyraza, iz
uderza anachronizmem stroju, a co wiecej, iz czué
w nim maskarade, ze jest on banalnym, Zle postawio-
nym i stabo wymodelowanym manekinem z opery Mo-
niuszki — gani réwniez i buty Kopernika, przypomi-
najace ,gruby trykot".

ksigzek.

w swoim czasie drukowany w ,Czasie" i wywotat bu-
rze w krakowskiej ,parafji", zakonczong usunieciem
kierownika feljetonu p. Estreichera. Redakcja ,,Czasu" —
jak pisze p. Puszet — ,uznala za stosowne oznajmic,
ze ma zupetnie odmienne redakcyjne zapatrywania na
sposéb, w jaki powinny by¢ odztacane barokowe tar-
cze i inne tego rodzaju przedmioty. Administracja
i drukarnia ,Czasu" nie wyrazity swego zdania w tej
kwestji. Szkoda, bo drukarnia mogta by¢ najbardziej
kompetentng..." Nastepnych wiec feljetonéw ,Czas"
drukowac juz nie chciat. Nozyce redaktorskie okazaty
tu swa wiladze, a na wieczng rzeczy pamiatke, w oma-
wianej przez nas broszurce, konczy pierwszy feljeton
winietka, ztozona z szeregu malutkich — nozyczek!...

W zakonczeniu swoich ,feljetondwu wypowiada
autor kilka stusznych uwag og0lniejszej natury: o sta-
wianiu pomnikéw, o komitetach, o krytyce, o publi-
czno$ci i t. p. wigzacych sie organicznie z tern wszyst-
kiem, co poprzednio powiedziat, moéwigc o poszczegol-
nych ,,nowych klejnotach miasta Krakowa".

W koncu swej ksigzeczki dodat p. Puszet rozdziat
zatytutowany: ,Jeszcze o katedrze", w ktérym ze spo-
rym zasobem wiedzy faktycznej i doktadng znajomo-
Scig historji architektury katedry, polemizuje z niekto-
rymi ustepami artykutu drukowanego w ,Czasie",
a specjalnie dla tego pisma napisanego przez p. Sta-
nistawa Tomkowicza, jednego z lepszych znawcéw na-
szych zabytkdéw.

Konczy rzecz swg stowami:

»Chodzi tylko o rozstrzygniecie kwestji: czy dla
pokrycia fiaska, dla uniknienia ,deprymujacego wra-
zenia" wmawia¢ w siebie i spoteczenstwo, ze chy-

bione roboty sa najlepsza rzeczag na jaka nas sta¢ i do
jakiej mozemy dazy¢, czy tez zastanowi¢ sig, na czem
polegaja wady tych nieudatych pomnikéw i jakie wa-
runki wptynety na ich powstanie, t. j. czego na przy-
szto$¢ trzeba unikac".

H. U



